
Einem Leistungspunkt liegen in den Modulen des Nebenfachteilstudiengangs 
Hethitologie 30 Zeitstunden Arbeitszeit einer oder eines durchschnittlichen Studierenden 
zugrunde. Die konkrete Verteilung dieses Zeitaufwands wird in den einzelnen Modulen 
weiter aufgeschlüsselt. Importmodule aus den Studiengängen Historisch-Vergleichende 
Sprachwissenschaft (Hauptfach im Kombinationsbachelor) und Historische Sprach-, 
Literatur- und Kulturwissenschaften (B.A.) sind in diesem Modulhandbuch aufgeführt und 
als Import gekennzeichnet. 
 
 

Modulbezeichnung Hethitisch I 
Hittite I 
Modulkürzel: HVS-2-1 

Zuordnung Importmodul aus Hauptfachteilstudiengang Historisch-Vergleichende 
Sprachwissenschaft 

Leistungspunkte 6 LP 

Verpflichtungsgrad Hauptfach: Pflichtmodul, Nebenfach: Wahlpflichtmodul 

Niveaustufe Basismodul 

Inhalte und 
Qualifikationsziele 

Die Studierenden erwerben grundlegende fremdsprachliche 
Kompetenz des Hethitischen und die Fähigkeit zur grammatischen 
Analyse und inhaltlichen Interpretation hethitischer Texte. Sie 
besitzen nach Abschluss des Moduls Grundkenntnisse der 
hethitischen Sprache und Schrift und sind befähigt, Texte als Quellen 
zu nutzen. 

Lehr- und Lernformen, 
Veranstaltungstypen 

Sprachkurs 2 SWS 

Arbeitsaufwand Sprachkurs: Präsenz und Nachbereitung (120h) 
Prüfungsvorbereitung und Prüfung: Klausur (60h) 

Ggf. Lehr- und 
Prüfungssprache 

Deutsch, bei Bedarf Englisch 

Voraussetzungen für 
die Teilnahme 

keine 

Verwendbarkeit des 
Moduls 

Pflichtmodul im Hauptfachteilstudiengang Historisch-Vergleichende 
Sprachwissenschaft  
Wahlpflichtmodul im Nebenfachteilstudiengang Historisch-
Vergleichende Sprachwissenschaft 
Pflichtmodul im Nebenfachteilstudiengang Hethitologie 
 
Export für die Bereiche Marburg Skills und Interdisziplinarität 

Voraussetzungen für 
die Vergabe von 
Leistungspunkten 

Modulprüfung: Klausur 

Noten Benotung des Gesamtmoduls gemäß § 30 AB 

Dauer des Moduls Ein Semester 

Häufigkeit des Moduls Jedes 2. Semester 

Beginn des Moduls Im Wintersemester 

 
  



 

Modulbezeichnung Hethitisch II 
Hittite II 
Modulkürzel: HVS-2-2 

Zuordnung Importmodul aus Hauptfachteilstudiengang Historisch-Vergleichende 
Sprachwissenschaft 

Leistungspunkte 6 LP 

Verpflichtungsgrad Wahlpflichtmodul 

Niveaustufe Aufbaumodul 

Inhalte und 
Qualifikationsziele 

Die Studierenden erwerben weiterführende fremdsprachliche 
Kompetenz des Hethitischen und vertiefen ihre Fähigkeiten in der 
grammatischen Analyse und inhaltlichen Interpretation hethitischer 
Texte. Sie besitzen nach Abschluss des Moduls gute Kenntnisse der 
hethitischen Sprache und Schrift und sind geübt in der Nutzung der 
Texte als Quellen. 

Lehr- und Lernformen, 
Veranstaltungstypen 

Sprachkurs 2 SWS 

Arbeitsaufwand Sprachkurs: Präsenz und Nachbereitung (120h) 
Prüfungsvorbereitung und Prüfung: mündliche Prüfung (60h) 

Ggf. Lehr- und 
Prüfungssprache 

Deutsch, bei Bedarf Englisch 

Voraussetzungen für 
die Teilnahme 

Hethitisch I 

Verwendbarkeit des 
Moduls 

Wahlpflichtmodul im Hauptfachteilstudiengang Historisch-
Vergleichende Sprachwissenschaft und Nebenfachteilstudiengang 
Historisch-Vergleichende Sprachwissenschaft 
Pflichtmodul im Nebenfachteilstudiengang Hethitologie 

Voraussetzungen für 
die Vergabe von 
Leistungspunkten 

Modulprüfung: mündliche Prüfung (Einzelprüfung) 

Noten Benotung des Gesamtmoduls gemäß § 30 AB 

Dauer des Moduls Ein Semester 

Häufigkeit des Moduls Jedes 2. Semester 

Beginn des Moduls Im Sommersemester 

 
 
 

Modulbezeichnung Hethitisch III 
Hittite III 
Modulkürzel: HVS-4-3 

Zuordnung Importmodul aus Hauptfachteilstudiengang Historisch-Vergleichende 
Sprachwissenschaft 

Leistungspunkte 6 LP 

Verpflichtungsgrad Wahlpflichtmodul 

Niveaustufe Aufbaumodul 

Inhalte und 
Qualifikationsziele 

Ziel des Moduls ist die Relativierung des modernen Literaturbegriffs 
und moderner Gesellschaftsmodelle anhand hethitischer Textquellen; 
die Studierenden erwerben dafür Wissen über die kulturellen 
Transfers verschiedener Textgattungen und vermögen diese nach 
Abschluss des Moduls wiederzugeben und modernen Textgattungen 
und der Problematik des Gattungsbegriffs gegenüberzustellen. Sie 
verfügen über weitergehende Kenntnisse der hethitischen Sprache 
und Schrift und können verschiedene Gattungen der hethitischen 
Literatur benennen und ihre (kultur-)geschichtlichen Bedeutung 



diskutieren; sie besitzen die Fähigkeit, hethitische Texte literatur- und 
kulturgeschichtlich auszuwerten und zu beurteilen. 

Lehr- und Lernformen, 
Veranstaltungstypen 

Seminar und Sprachkurs 2 SWS 

Arbeitsaufwand Seminar und Sprachkurs: Präsenz und Nachbereitung (60h) 
Referatsvorbereitung und -durchführung (60h) 
Prüfungsvorbereitung und Prüfung: Textbearbeitung (60h) 

Ggf. Lehr- und 
Prüfungssprache 

Deutsch, bei Bedarf Englisch 

Voraussetzungen für 
die Teilnahme 

Hethitisch I und Hethitisch II 

Verwendbarkeit des 
Moduls 

Wahlpflichtmodul im Hauptfachteilstudiengang Historisch-
Vergleichende Sprachwissenschaft und Nebenfachteilstudiengang 
Historisch-Vergleichende Sprachwissenschaft 
Wahlpflichtmodul im Nebenfachteilstudiengang Hethitologie 

Voraussetzungen für 
die Vergabe von 
Leistungspunkten 

Studienleistung (Voraussetzung für die Zulassung zur Modulprüfung): 
Referat (30 min.)  
 
Modulprüfung: Textbearbeitung mit Übersetzung 

Noten Benotung des Gesamtmoduls gemäß § 30 AB 

Dauer des Moduls Ein Semester 

Häufigkeit des Moduls Jedes Semester 

Beginn des Moduls Im Winter- und Sommersemester 

 

Modulbezeichnung Hethitisch IV 
Hittite IV 

Leistungspunkte 6 LP 

Verpflichtungsgrad Wahlpflichtmodul 

Niveaustufe Aufbaumodul 

Inhalte und 
Qualifikationsziele 

Die Studierenden erwerben durch die Lektüre hethitischer 
Textquellen vertieftes Wissen über die kulturellen Transfers 
verschiedener Textgattungen und sind in der Lage, dadurch den 
modernen Literaturbegriff und moderne Gesellschaftsmodelle zu 
relativieren. Die  Auswahl der Texte ist in Abgrenzung zu den in den 
Modulen „Hethitisch II“ und „Hethitisch III“ bereits bearbeiteten 
Quellen vorzunehmen, so dass die Studierenden nach Abschluss der 
Moduls einen fundierten Überblick über die verschiedenen 
Textgattungen besitzen und sie modernen Textgattungen und der 
Problematik des Gattungsbegriffs gegenüberstellen können. Die 
Studierenden verfügen nach Abschluss des Moduls über 
fortgeschrittene Kenntnisse der hethitischen Sprache und Schrift und 
können die verschiedenen Gattungen der hethitischen Literatur 
benennen, miteinander vergleichen und ihre spezifische (kultur-
)geschichtlichen Bedeutung diskutieren; sie besitzen die Fähigkeit, 
hethitische Texte literatur- und kulturgeschichtlich auszuwerten und 
zu beurteilen. 

Lehr- und Lernformen, 
Veranstaltungstypen 

Seminar und Sprachkurs 2 SWS 

Arbeitsaufwand Seminar und Sprachkurs: Präsenz und Nachbereitung (60h) 
Referatsvorbereitung und -durchführung (60h) 
Prüfungsvorbereitung und Prüfung: Textbearbeitung (60h) 

Ggf. Lehr- und 
Prüfungssprache 

Deutsch, bei Bedarf Englisch 

Voraussetzungen für 
die Teilnahme 

Hethitisch I und Hethitisch II 



Verwendbarkeit des 
Moduls 

Wahlpflichtmodul im Nebenfachteilstudiengang Hethitologie 

Voraussetzungen für 
die Vergabe von 
Leistungspunkten 

Studienleistung (Voraussetzung für die Zulassung zur Modulprüfung): 
Referat (30 min.)  
 
Modulprüfung: Textbearbeitung mit Übersetzung 

Noten Benotung des Gesamtmoduls gemäß § 30 AB 

Dauer des Moduls Ein Semester 

Häufigkeit des Moduls Jedes Semester 

Beginn des Moduls Im Winter- und Sommersemester 

 
 
 

Modulbezeichnung Hethitische Sprachwissenschaft I 
Hittite Linguistics I 
Modulkürzel: HVS-4-4 

Zuordnung Importmodul aus Hauptfachteilstudiengang Historisch-Vergleichende 
Sprachwissenschaft 

Leistungspunkte 6 LP 

Verpflichtungsgrad Wahlpflichtmodul 

Niveaustufe Vertiefungsmodul 

Inhalte und 
Qualifikationsziele 

Die Studierenden lernen anhand sprachwissenschaftlich orientierter 
Lektüre von hethitischen Texten grundlegende Fragestellungen der 
hethitischen Philologie und Sprachgeschichte kennen und sind in der 
Lage, diese zu beurteilen und zu diskutieren. Sie erwerben 
grundlegende Kompetenzen im Umgang mit der Frage der 
Verwertbarkeit des Datenmaterials alter Sprachen im Rahmen der 
linguistische Sprachwandeltypologie. Nach Abschluss des Moduls 
verfügen sie über fremdsprachliche Kompetenzen des Hethitischen 
und die Fähigkeit zur grammatischen sowie diachronen linguistischen 
Analyse und inhaltlichen Interpretation hethitischer Texte. Sie 
besitzen weiterführende Kenntnis des grundsprachlichen 
Rekonstrukts und können grundlegende Methoden des 
Sprachvergleichs anwenden. 

Lehr- und Lernformen, 
Veranstaltungstypen 

Seminar 2 SWS 

Arbeitsaufwand Seminar: Präsenz und Nachbereitung (60h) 
Referatsvorbereitung und -durchführung (60h) 
Prüfungsvorbereitung und Prüfung: Hausarbeit (60h) 

Ggf. Lehr- und 
Prüfungssprache 

Deutsch, bei Bedarf Englisch 

Voraussetzungen für 
die Teilnahme 

Hethitisch I 

Verwendbarkeit des 
Moduls 

Wahlpflichtmodul im Hauptfachteilstudiengang Historisch-
Vergleichende Sprachwissenschaft und Nebenfachteilstudiengang 
Historisch-Vergleichende Sprachwissenschaft 
Wahlpflichtmodul im Nebenfachteilstudiengang Hethitologie 

Voraussetzungen für 
die Vergabe von 
Leistungspunkten 

Studienleistung (Voraussetzung für die Zulassung zur Modulprüfung): 
Referat (30 min.)  
 
Modulprüfung: Hausarbeit 

Noten Benotung des Gesamtmoduls gemäß § 30 AB 

Dauer des Moduls Ein Semester 

Häufigkeit des Moduls Jedes 4. Semester 

Beginn des Moduls Im Winter- und Sommersemester 



 
 

Modulbezeichnung Hethitische Sprachwissenschaft II 
Hittite Linguistics II 
Modulkürzel: HVS-4-5 

Zuordnung Importmodul aus Hauptfachteilstudiengang Historisch-Vergleichende 
Sprachwissenschaft 

Leistungspunkte 6 LP 

Verpflichtungsgrad Wahlpflichtmodul 

Niveaustufe Vertiefungsmodul 

Inhalte und 
Qualifikationsziele 

Die Studierenden vertiefen anhand sprachwissenschaftlich 
orientierter Lektüre von weiteren hethitischen Texten ihren Zugang zu 
Fragestellungen der hethitischen Philologie und Sprachgeschichte 
und können diese beurteilen und diskutieren. Sie erwerben 
weiterführende Kompetenzen im Umgang mit der Frage der 
Verwertbarkeit des Datenmaterials alter Sprachen im Rahmen der 
linguistische Sprachwandeltypologie. Nach Abschluss des Moduls 
verfügen sie über gute fremdsprachliche Kompetenzen des 
Hethitischen und Sicherheit in der grammatischen sowie diachronen 
linguistischen Analyse und inhaltlichen Interpretation hethitischer 
Texte. Sie besitzen vertiefte Kenntnis des grundsprachlichen 
Rekonstrukts und können die Methoden des Sprachvergleichs sicher 
anwenden. 

Lehr- und Lernformen, 
Veranstaltungstypen 

Seminar 2 SWS 

Arbeitsaufwand Seminar: Präsenz und Nachbereitung (60h) 
Referatsvorbereitung und -durchführung (60h) 
Prüfungsvorbereitung und Prüfung: mündliche Prüfung (60h) 

Ggf. Lehr- und 
Prüfungssprache 

Deutsch, bei Bedarf Englisch 

Voraussetzungen für 
die Teilnahme 

Hethitisch I und Hethitisch II 

Verwendbarkeit des 
Moduls 

Wahlpflichtmodul im Hauptfachteilstudiengang Historisch-
Vergleichende Sprachwissenschaft 
Wahlpflichtmodul im Nebenfachteilstudiengang Hethitologie 

Voraussetzungen für 
die Vergabe von 
Leistungspunkten 

Studienleistung (Voraussetzung für die Zulassung zur Modulprüfung): 
Referat (30 min.)  
 
Modulprüfung: mündliche Prüfung (Einzelprüfung) 

Noten Benotung des Gesamtmoduls gemäß § 30 AB 

Dauer des Moduls Ein Semester 

Häufigkeit des Moduls Jedes 4. Semester 

Beginn des Moduls Im Winter- und Sommersemester 

 
 

Modulbezeichnung Anatolische Sprachwissenschaft I 
Anatolian Linguistics I 
Modulkürzel: HVS-4-6 

Zuordnung Importmodul aus Hauptfachteilstudiengang Historisch-Vergleichende 
Sprachwissenschaft 

Leistungspunkte 6 LP 

Verpflichtungsgrad Wahlpflichtmodul 

Niveaustufe Vertiefungsmodul 

Inhalte und 
Qualifikationsziele 

Die Studierenden erwerben gute fremdsprachliche Kompetenz einer 
weiteren der kleineren anatolischen Sprachen (v.a. Luwisch, 



Palaisch, Lykisch, Lydisch) und die Fähigkeit zur diachronen 
linguistischen Analyse und Interpretation von Texten dieser 
Sprachen. Nach Abschluss des Moduls verfügen sie über vertiefte 
Kenntnisse des grundsprachlichen Rekonstrukts und über 
grundlegende Methodenkompetenz des Sprachvergleichs und 
können diese wiedergeben und anwenden. 

Lehr- und Lernformen, 
Veranstaltungstypen 

Seminar 2 SWS 

Arbeitsaufwand Seminar: Präsenz und Nachbereitung (60h) 
Referatsvorbereitung und -durchführung (60h) 
Prüfungsvorbereitung und Prüfung: mündliche Prüfung (60h) 

Ggf. Lehr- und 
Prüfungssprache 

Deutsch, bei Bedarf Englisch 

Voraussetzungen für 
die Teilnahme 

Hethitisch I 

Verwendbarkeit des 
Moduls 

Wahlpflichtmodul im Hauptfachteilstudiengang Historisch-
Vergleichende Sprachwissenschaft und Nebenfachteilstudiengang 
Historisch-Vergleichende Sprachwissenschaft 
Wahlpflichtmodul im Nebenfachteilstudiengang Hethitologie 

Voraussetzungen für 
die Vergabe von 
Leistungspunkten 

Studienleistung (Voraussetzung für die Zulassung zur Modulprüfung): 
Referat (30 min.)  
 
Modulprüfung: mündliche Prüfung (Einzelprüfung) 

Noten Benotung des Gesamtmoduls gemäß § 30 AB 

Dauer des Moduls Ein Semester 

Häufigkeit des Moduls Jedes 4. Semester 

Beginn des Moduls Im Winter- und Sommersemester 

 
 

Modulbezeichnung Anatolische Sprachwissenschaft II 
Anatolian Linguistics II 
Modulkürzel: HVS-4-6 

Zuordnung Importmodul aus Hauptfachteilstudiengang Historisch-Vergleichende 
Sprachwissenschaft 

Leistungspunkte 6 LP 

Verpflichtungsgrad Wahlpflichtmodul 

Niveaustufe Vertiefungsmodul 

Inhalte und 
Qualifikationsziele 

Die Studierenden erwerben gute fremdsprachliche Kompetenz einer 
weiteren der kleineren anatolischen Sprachen (v.a. Luwisch, 
Palaisch, Lykisch, Lydisch) und die Fähigkeit zur diachronen 
linguistischen Analyse und Interpretation von Texten dieser 
Sprachen. Nach Abschluss des Moduls verfügen sie über vertiefte 
Kenntnisse des grundsprachlichen Rekonstrukts und über 
grundlegende Methodenkompetenz des Sprachvergleichs und 
können diese wiedergeben und anwenden. 

Lehr- und Lernformen, 
Veranstaltungstypen 

Seminar 2 SWS 

Arbeitsaufwand Seminar: Präsenz und Nachbereitung (60h) 
Referatsvorbereitung und -durchführung (60h) 
Prüfungsvorbereitung und Prüfung: mündliche Prüfung (60h) 

Ggf. Lehr- und 
Prüfungssprache 

Deutsch, bei Bedarf Englisch 

Voraussetzungen für 
die Teilnahme 

Hethitisch I und Hethitisch II 



Verwendbarkeit des 
Moduls 

Wahlpflichtmodul im Hauptfachteilstudiengang Historisch-
Vergleichende Sprachwissenschaft  
Wahlpflichtmodul im Nebenfachteilstudiengang Hethitologie 

Voraussetzungen für 
die Vergabe von 
Leistungspunkten 

Studienleistung (Voraussetzung für die Zulassung zur Modulprüfung): 
Referat (30 min.)  
 
Modulprüfung: mündliche Prüfung (Einzelprüfung) 

Noten Benotung des Gesamtmoduls gemäß § 30 AB 

Dauer des Moduls Ein Semester 

Häufigkeit des Moduls Jedes 4. Semester 

Beginn des Moduls Im Winter- und Sommersemester 

 
 

Modulbezeichnung Projekt: Hethitische Geschichte und Kultur 
Project:  Hittite history and culture 

Leistungspunkte 6 LP 

Verpflichtungsgrad Wahlpflichtmodul 

Niveaustufe Aufbaumodul 

Inhalte und 
Qualifikationsziele 

Die Studierenden sind nach dem Abschluss des Moduls in der Lage, 
ein betreutes Projekt in Form einer umfassenden Bearbeitung einer 
vorgegebenen Fragestellung aus dem Themenbereich der 
hethitischen Geschichte und Kultur durchzuführen. Sie besitzen die 
Fähigkeit, anhand einer vorgegebenen Forschungsfrage geeignete 
historische Quellen mit sozio-politischer, religions- oder 
kulturgeschichtlicher Aussagekraft auszuwählen und selbständig die 
relevante wissenschaftliche Literatur zu recherchieren. Sie 
erschließen sich das für die Bearbeitung der Fragestellung 
notwendige Fachwissen und sind nach Abschluss des Projekts 
befähigt, existierende Forschungsansätze zu bewerten und die 
Methodik wissenschaftlicher Herangehensweisen an die 
Problemstellung zu erklären und zu begründen. Sie erwerben 
außerdem die Fähigkeit zur zielgruppenadäquaten Darstellung 
komplexer Sachverhalte in schriftlicher und mündlicher Form und zur 
mündlichen wissenschaftlichen Diskussion. 

Lehr- und Lernformen, 
Veranstaltungstypen 

Angeleitetes Selbststudium 

Arbeitsaufwand Fachgespräch: Vorbereitung und -durchführung (30h) 
Prüfungsvorbereitung und Prüfung: Präsentation oder Hausarbeit 
(150h) 

Ggf. Lehr- und 
Prüfungssprache 

Deutsch, bei Bedarf Englisch 

Voraussetzungen für 
die Teilnahme 

Hethitisch I 

Verwendbarkeit des 
Moduls 

Wahlpflichtmodul im Nebenfachteilstudiengang Hethitologie 

Voraussetzungen für 
die Vergabe von 
Leistungspunkten 

Studienleistung: Fachgespräch (Vorstellung des Themas und 
Diskussion desselben mit dem Prüfer/der Prüferin) 
 
Modulprüfung: Präsentation oder Hausarbeit 

Noten Benotung des Gesamtmoduls gemäß § 30 AB 

Dauer des Moduls Ein Semester 

Häufigkeit des Moduls Jedes Semester 

Beginn des Moduls Im Winter- und Sommersemester 

 

Modulbezeichnung Projekt: Hethitische Quellen 



Project:  Hittite sources 

Leistungspunkte 6 LP 

Verpflichtungsgrad Wahlpflichtmodul 

Niveaustufe Vertiefungsmodul 

Inhalte und 
Qualifikationsziele 

Die Studierenden bearbeiten im Rahmen eines betreuten Projekts 
eine vorgegebene Fragestellung aus dem Bereich der Hethitologie 
und können diese mithilfe geeigneter Hilfsmittel darstellen und 
diskutieren. Sie erwerben praktische Kompetenzen im Bereich der 
wissenschaftlichen Recherche und Literaturarbeit und sind nach 
Durchführung des Projekts befähigt, die Methodik wissenschaftlicher 
Herangehensweisen an die Problemstellung zu erklären und zu 
begründen sowie vorgeschlagene Lösungsansätze zu diskutieren und 
zu bewerten. Sie verfügen über die Fähigkeit, selbständig geeignete 
Quellen zu erschließen und anhand dieser eine genrebezogene 
hethitologische Fragestellung mit den erlernten Methoden 
literaturbasiert zu bearbeiten. Sie erwerben die Fähigkeit zur 
zielgruppenadäquaten Darstellung komplexer Sachverhalte in 
schriftlicher und mündlicher Form und zur mündlichen 
wissenschaftlichen Diskussion. 

Lehr- und Lernformen, 
Veranstaltungstypen 

Angeleitetes Selbststudium 

Arbeitsaufwand Fachgespräch: Vorbereitung und -durchführung (30h) 
Prüfungsvorbereitung und Prüfung: Hausarbeit (150h) 

Ggf. Lehr- und 
Prüfungssprache 

Deutsch, bei Bedarf Englisch 

Voraussetzungen für 
die Teilnahme 

Hethitisch I und II 

Verwendbarkeit des 
Moduls 

Wahlpflichtmodul im Nebenfachteilstudiengang Hethitologie 

Voraussetzungen für 
die Vergabe von 
Leistungspunkten 

Studienleistung: Fachgespräch (Vorstellung des Themas und 
Diskussion desselben mit dem Prüfer/der Prüferin) 
 
Modulprüfung: Hausarbeit 

Noten Benotung des Gesamtmoduls gemäß § 30 AB 

Dauer des Moduls Ein Semester 

Häufigkeit des Moduls Jedes Semester 

Beginn des Moduls Im Winter- und Sommersemester 

 
 
 

Modulbezeichnung  Sprache: Akkadisch I  
Elementary Akkadian Language I  

Zuordnung Importmodul aus B.A. Historische Sprach-, Literatur- und 
Kulturwissenschaften 

Leistungspunkte  9 LP  

Verpflichtungsgrad  Pflichtmodul  

Niveaustufe  Basismodul  

Inhalte und 
Qualifikationsziele  

Vermittlung grundlegender Kenntnisse in der Grammatik der 
akkadischen Sprache auf der Basis des altbabylonischen Dialekts, 
Grundkenntnisse des Keilschriftsystems.  
Verständnis der Struktur der akkadischen Sprache und des 
Zusammenhangs mit der komplexen Wort- und Silbenschrift des 
Keilschriftsystems, Fähigkeit, einfache Texte sprachlich zu 



analysieren, inhaltlich zu verstehen und in eine moderne Sprache zu 
übertragen.  
Lernfähigkeit, Kompetenz zur Einarbeitung in neue Wissensgebiete, 
Sprach- und Kommunikationskompetenz; Relativierung des eigenen 
sprachlichen Standpunktes durch kontrolliertes Kennenlernen einer 
nichtindogermanischen Sprache und eines fremdartigen, komplexe 
Zeichen anstelle von Buchstaben verwendenden Schriftsystems.  

Lehr- und Lernformen, 
Veranstaltungstypen  

Sprachkurs: 2 SWS  
Tutorium: 1 SWS  

Arbeitsaufwand  Sprachkurs, Präsenz und Nachbereitung: 150 Stunden  
Tutorium, Präsenz und Nachbereitung: 60 Stunden  
Prüfungsvorbereitung und Prüfung: 60 Stunden  
Gesamt: 270 Stunden  

Lehr- und 
Prüfungssprache  

Deutsch.  

Voraussetzungen für 
die Teilnahme  

Keine.  

Verwendbarkeit des 
Moduls  

Das Modul ist verpflichtend für den Schwerpunkt Altorientalistik. Es ist 
vor allem für Studierende des 1. und 2. Studienjahres geeignet und 
Voraussetzung für die Teilnahme an dem Modul Sprache: Akkadisch 
II. Es ist Wahlpflichtmodul im Schwerpunkt Semitistik. Das Modul ist 
ferner für andere Studiengänge geeignet, in denen 
Fremdsprachenkenntnisse erworben werden, z.B. B.A. Sprache und 
Kommunikation und B.A. Vergleichende Kultur- und 
Religionswissenschaft.  
Wahlpflichtmodul im Nebenfachteilstudiengang Hethitologie 

Voraussetzungen für 
die Vergabe von 
Leistungspunkten  

Regelmäßige schriftliche oder mündliche Hausaufgaben werden 
erwartet.  
Studienleistung (Voraussetzung für die Zulassung zur Modulprüfung): 
8-10 Übungszettel  
Modulprüfung: Klausur  

Noten  Die Notenvergabe erfolgt gemäß § 28 Allg. Bestimmungen.  

Dauer des Moduls  Ein Semester.  

Häufigkeit des  Das Modul wird jedes Wintersemester angeboten. 

 
 

Modulbezeichnung  Sprache: Akkadisch II  
Elementary Akkadian Language II  

Zuordnung Importmodul aus B.A. Historische Sprach-, Literatur- und 
Kulturwissenschaften 

Leistungspunkte  9 LP  

Verpflichtungsgrad  Pflichtmodul  

Niveaustufe  Basismodul  

Inhalte und 
Qualifikationsziele  

Vermittlung erweiterter Kenntnisse in der akkadischen Grammatik und 
des Keilschriftsystems.  
Verständnis der Struktur der akkadischen Sprache und des 
Zusammenhangs mit der komplexen Wort- und Silbenschrift des 
Keilschriftsystems, Vertiefung der Fertigkeit, einfache Texte sprachlich 
zu analysieren, inhaltlich zu verstehen und in eine moderne Sprache 
zu übertragen.  
Lernfähigkeit, Kompetenz zur Einarbeitung in neue Wissensgebiete, 
Sprach- und Kommunikationskompetenz; Relativierung des eigenen 
sprachlichen Standpunktes durch kontrolliertes Kennenlernen einer 
nichtindogermanischen Sprache und eines fremdartigen, komplexe 
Zeichen anstelle von Buchstaben verwendenden Schriftsystems.  



Lehr- und Lernformen, 
Veranstaltungstypen  

Sprachkurs: 2 SWS  
Tutorium: 1 SWS  

Arbeitsaufwand  Sprachkurs, Präsenz und Nachbereitung: 150 Stunden  
Tutorium, Präsenz und Nachbereitung: 60 Stunden  
Prüfungsvorbereitung und Prüfung: 60 Stunden  
Gesamt: 270 Stunden  

Lehr- und 
Prüfungssprache  

Deutsch.  

Voraussetzungen für 
die Teilnahme  

Erfolgreiche Teilnahme am Modul Sprache: Akkadisch I.  

Verwendbarkeit des 
Moduls  

Das Modul ist verpflichtend für den Schwerpunkt Altorientalistik. Es ist 
vor allem für Studierende des 1. und 2. Studienjahres geeignet und 
Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulen Texte: Akkadisch I, 
Texte: Akkadisch II, Literatur: Akkadisch I, Literatur: Akkadisch II. Es 
ist Wahlpflichtmodul im Schwerpunkt Semitistik. Das Modul ist ferner 
für andere Studiengänge geeignet, in denen 
Fremdsprachenkenntnisse erworben werden, z.B. B.A. Sprache und 
Kommunikation und B.A. Vergleichende Kultur- und 
Religionswissenschaft.  
Wahlpflichtmodul im Nebenfachteilstudiengang Hethitologie 

Voraussetzungen für 
die Vergabe von 
Leistungspunkten  

Regelmäßige schriftliche oder mündliche Hausaufgaben werden 
erwartet.  
Studienleistung (Voraussetzung für die Zulassung zur Modulprüfung): 
8-10 Übungszettel 

 
 
 
 


